
Глава 34, несчастный! Ты влюбился!

— Пусти, пусти.

Дон Цин тут же отпустил ее руку. Ему не обязательно все время держать ее за руку, к тому же
он может помешать ей сбежать от него другими способами.

— Ах! — раздался крик.

Ху Лиэна применила слишком много силы и отлетела назад. Ее затылок уже почти коснулся
земли, особенно там, где торчал острый камень.

Дон Цин беспомощно посмотрел на нее, затем обхватил ее за тонкую талию и силой вернул к
себе.

— Негодяй! Я же просила отпустить, а ты и правда отпустил? — Ху Лиэна выглядела
несправедливо, схватила воротник куртки Дон Цина и злобно проговорила.

— О, женщина.

Дон Цин усмехнулся про себя, но на его лице не отразилось никаких эмоций.

Он еще не разобрался с ней, но она посмела поцарапать ему лицо. Она казалась уверенной в
себе и спрашивала, почему он вдруг отпустил ее руку. Что ж.

Вот привилегия красивых женщин. Даже если они иногда и неправы, вы действительно не
можете долго их ненавидеть.

Как Святая Дева Зала Духов, Ху Лиэна уступает по фигуре и внешности лишь Папе Биби Донг.

Не спрашивай Дон Цина, почему он так хорошо знает фигуру Биби Донг, два года назад он
узнал это, чтобы досконально изучить этот вопрос.

Что касается Ху Лиэны, то они не очень хорошо знакомы. Как известно, когда мастер зверей
сражается в ближнем бою, особенно кулаками и ладонями, часто происходят столкновения.

В последние несколько лет она всегда приходила к Дон Цину, чтобы бросить ему вызов, когда
ей было нечего делать, надеясь сохранить свое достоинство старшей сестры, но, к сожалению,
она ни разу не победила. Сегодня был первый раз, когда она в чем-то превзошла Дон Цина.

— Теперь ты проиграл, младший брат, выдай мне ставку! Кстати, как мы договорились заранее,



за этот вызов ставка удваивается, так что ты должен заплатить вдвое больше, младшенький. —
Ху Лиэна протянула свою нефритово-белую ладонь и самодовольно улыбнулась.

— Что ж, я же не говорил, что откажусь, я дам тебе сейчас. К тому же, я уже столько всего
выиграл у тебя, старшая сестра. Ты вернула себе всего лишь небольшую сумму. Чему
радоваться? — удивился Дон Цин.

Он достал две золотые карты стоимостью 1000 золотых монет души и сунул их в мягкие и
теплые ладони Ху Лиэны.

— Хм! Стыдно признаться, но разве ты как младший брат не должен поддаваться старшей
сестре? — Ху Лиэна посмотрела на золотую карту у себя в ладони, и на ее лице появилась
довольная улыбка.

Дело не в том, что ей так нравятся золотые монеты души, а в том, что она наконец победила
Дон Цина и вернула часть денег от него. Она тут же почувствовала, какое огромное
удовольствие получила физически и морально.

— Поддать? Сестра, как ты хочешь, чтобы я поддался? В следующий раз мне лучше связать
руки? — Дон Цин беспомощно покачал головой.

Дон Цин всегда восхищался людьми с твердыми убеждениями. Если бы не ее настойчивые и
твердые убеждения, разве позволил бы он ей столько раз побеждать его?

— Это не обязательно, я тоже знаю, что я не твой противник, младший брат. Кто заставил тебя
не только быть невосприимчивым к моим очаровывающим способностям души, но и иметь
невероятно ужасное физическое тело. На тридцатом уровне мастера души ты можешь
поглощать десятитысячелетнее кольцо души. — Ху Лиэна вздохнула.

Она тоже хотела поглотить десятитысячелетнее кольцо души на 30-м уровне. К сожалению, в
то время, хотя ее сила духа могла противостоять негодованию десятитысячелетнего зверя
души, ее физическое тело не могло выдержать энергию десятитысячелетнего кольца души.

Ху Лиена не поглотила первое десятитысячелетнее кольцо души до пятидесятого уровня, но в
это время Дун Цин уже поглотил два десятитысячелетних кольца души, и каждое
десятитысячелетнее кольцо души, которое он получал, было короче, чем десятитысячелетнее
кольцо души, которое получала она. Полученное ею десятитысячелетнее кольцо души имеет
гораздо более высокий срок службы.

   "Ну, люди разные, а мне повезло", - ответил Дун Цин.

  В прошлой жизни он был одиноким человеком, таким человеком, о котором никто не
станет беспокоиться после его исчезновения.

   Возможно, именно по этой причине судьба во тьме будет руководить наследованием
чистой крови Небесного муравья и унесёт того, кто не беспокоится ни о чём в своем сердце.



   "Повезло? Мне тоже. Я встретил учителя, который очень хорошо ко мне относится, и
ученика, который хочет со мной поиграть".

   Может быть, это потому, что она привыкла. После каждого испытания Ху Лиена любит
прижиматься к рукам Дун Цина, молча чувствуя его сильное сердцебиение.

  После очередных неудачных испытаний красивый образ Дунцина постепенно вошел в ее
сердце.

  На самом деле, для женщин, пока ты достаточно силён,

  Неважно, есть ли у тебя мирские деньги, чудовищная сила или физическая сила, как у
Дунцина, легко завоевать тех богинь, которые кажутся холодными и высокомерными.

  Дун Цин никогда не лебезил перед Ху Лиеной, но полагаясь на свою несравненную силу, он
снова и снова сталкивался с ее нежелательными вызовами и завоевывал ее сердце.

  Наконец, сама того не осознавая, Ху Лиена стала более активной, потому что в ее глазах
Дун Цин был просто болваном.

   "Сестрёнка, пойдём обратно".

  Дун Цин собрался встать и пойти обратно, но Ху Лиена схватила его. Она прошептала:
"Почему до сих пор ты не хочешь называть меня Нана?"

  Услышав это, Дун Цин задумался на мгновение и сказал: "Старшая сестра, прошу вас,
уважайте себя. Я ещё молод, и не время думать о таких вещах".

  Неважно, сколько ему было лет в прошлой жизни, в этой жизни он действительно не хочет
влюбляться в двенадцать лет.

  В любом случае, он действительно не может понять этих девушек, которым всего
двенадцать лет и которые имеют отношения с шерстью!

  Хотя Ху Лиене сейчас восемнадцать, Дун Цин только исполнилось двенадцать в этом году.

  До достижения восемнадцати лет это против закона!

  К этому времени прошло десять минут с тех пор, как Дунцин проснулся.

   "Ублюдок, Дунцин, ты ублюдок, я"

  Не успела Ху Лиена договорить, как вдруг почувствовала непреодолимое чувство
усталости, которое затопило всё её тело. Она лежала на руках у Дун Цина и прямо потеряла
сознание.

  Её пятый навык души очень сильный, но и последствия этого навыка тоже очень
серьёзные. Если рядом не будет никого, кто будет лично защищать Ху Лиену, она не будет
использовать этот навык по своему желанию.

   "О, похоже, я буду защищать тебя, старшая сестра!" вздохнул Дун Цин.

  Говоря это, он осторожно положил Ху Лиену на руки за спиной, медленно встал и медленно
вышел из густого леса за пределами Города Душ с ней на спине.



В это же время. Примерно в километре от Дунцина скрывается женщина с таинственной
личностью.

Она одета в чёрную обтягивающую кожаную куртку. У неё изящная фигура, упругие мышцы и
кости, очаровательная и полная фигура, красивое лицо и манящий цвет, как ледяной лотос на
самой высокой точке снежной горы. Она одинока и высокомерна, холодна и красива.
кокетливая.

   "Нана, ты несчастна, ты влюбилась, но, к сожалению, Его Высочество — болван и совсем
не ценит твоей нежности", - прошептала таинственная женщина.

  Полчаса спустя.

  Город Душ, Зал Папы, правый придел.

  Дун Цин поместил Ху Лиену в её комнату, и так как он беспокоился о теле Джека, старосты
Священной Деревни Душ, собрался уходить, когда раздался тихий голос.

Он остановился, посмотрел на Ху Лиену, которая все еще притворялась без сознания, слегка
покачал головой и, не раздумывая, вышел из комнаты, полной розового декора.
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